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EXCEED YOUR VISION

SC-F6200 Sseries

IL8 Kurulum kilavuzu

0Odnyo¢ eykataoctaong

SN Priroc¢nik za namestitev
2 Vodic za postavu
] YnaTCcTBO 3a NOCTaByBake

Ji8 Uputstvo za postavljanje

Montaj
20| ZuvapuoAdynon
Montaza

Sklapanje

1[i{| Rulo Kagit Yiukleme

20| TomoBétnon polov xaptiow

Vstavljanje role papirja

/it Umetanje koluta papira

m CraBatbe XapTuja Bo posiHa

m Postavljanje rolne papira

11:4| Yazilimin Kurulmasi

EyKatdotaon Tou AoyIoHIKOU
~L Namestitev programske opreme

Instaliranje softvera

m WHcTanupatrbe Ha codpTBep

m Instaliranje softvera

1[i{| Cevrimici Kilavuza Bakma
20| NpoBoAn Tou StadikTuakou odnyou
11| Ogled elektronskega priro¢nika

it Trazenje mreznog vodica

m MNpernepysare Ha MpeXXHOTO ynaTcTBO Ha
NHTepHer

m Vidi interaktivni vodi¢
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Giris

Cizimler

Eicaywyég

Ewkoveg

Bu kilavuzdaki cizimlerde gosterilen yazici bircok yonden gercek triinden farklidir, ancak bu
farkhiliklarin montaj islemi tizerinde etkisi yoktur.

O eKTUTTWTNG TTOU PAIVETAL OTIG EIKOVEG TOU 00NyoU Slapépel 0€ OPIoUEVA ONUEI ATIO TO TIPAYUATIKO
TPOIAY, aAAd o1 Slapopég auTég dev emmpealdouv T Sladikacia cuvapuoldynong.

Giivenlik Talimatlan 0d8nyigg yia Bépata ac@aleiag

Yaziciyr kullanmadan 6nce, bu yénergelerin timiini okuyun. Ayrica, yazicinin tzerindeki tiim uyarilara
ve talimatlara uymaya 6zen gésterin.

AwaBdoTe Oheg TIg 08nyieg TPOTOU XPNOIUOTIOINCETE TOV EKTUTIWTH 0aG. Emiong, mpémel onwodnmote va
ABete uTOYPN OAEC TIC TTPOEISOTIOIRCELG KAl TIC 08NYieC TTOU AvayPAPOVTAL TTAVW OTOV EKTUTIWTH).

Uyari Mpos&idonmoinon

[d Yalnizca yaziciyla birlikte verilen gii¢ kablosunu kullanin. Baska bir kablonun kullanilmasi yangina
ya da elektrik carpmasina neden olabilir.
(d Bakim islemleri gerceklestirirken koruyucu gozliikler, eldivenler ve maske kullanin.
Murekkep cildinize temas eder veya gozlerinize ya da agziniza girerse, derhal asagidaki 6nlemleri
alin:
- Cildinize sivi yapisirsa, derhal bol miktarda sabunlu su ile yikayin. Cilt tahris olmus goriiniir ya da
rengi degisirse, doktora danisin.
- Gozlerinize sivi girerse, derhal suyla temizleyin. Bu tedbirin alinmamasi gézlerde kizarmaya veya
hafif iltihaplanmaya neden olabilir.
- Adziniza sivi kagarsa derhal tibbi yardim alin.
- Sivinin yutulmasi durumunda kusmaya calismayin ve derhal bir doktora danisin. Kusmaya zor-
lama sonucu sivinin soluk borusuna kagma olasiligi vardir ve bu da tehlikeli olabilir.

Dikkat

[ Yazic birimi agir ve hantaldir. Yazici ve althigi 4 veya daha fazla kisiyle paketinden ¢ikarip monte
edin.

O On kapagi acarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.
Bu tedbirin alinmamasi yaralanmaya neden olabilir.

Sembollerin Anlami

A Dikkat Yaralanmayi 6nlemek icin Dikkat yonergelerine uyulmalidir.
n Onemli : Bu Uiriine hasar vermemek icin Onemli yénergelerine uyulmalidir.
Not : Notlarda bu uriiniin calismasiyla ilgili faydali veya ilave bilgiler bulunur.

1 Xpnotpomolnote pévo to kaAdwdio Tpoodoaiag mou mapaldpate padi pe tov ektunwth. Me
xprion dAhou kahwdiou pmopei va mpokAnBei mupkayld | nAektpomAnéia.
1 Na @opdTe TPOOTATEUTIKA YUAALd, YAVTIA KAl LAOKA KATA TNV EKTENECN TNG OLVTHPNONG.
Av n peAavn €NBel o€ eman e To SEPHA 0ag i} UTTEL OTA UATIA ) TO OTOUA 0a¢, KAVTE ApéowG Ta
ggne:
- Av 10 UYpPS KON OEL TTAVW OTOo Séppia oag, EEMAUVETE TO apéowg e ApBovo camouvovepPo.
JupPouleuteite ylatpd av 1o Séppa deixvel peOIoPEVO 1 AeKIACUEVO.
- Av 10 UYp6 pmel oTa pdTia oag, MAUBeite apéowg pe vepod. Av Sev TNPHOETE AUTO TO PETPO
PoPLAAENG, Ta PATIA OAG UTTOPEL VO KOKKIVIGOUV 1] VA TTAPOUGIACGOUV ATTLA PAEYUOV.
- Av 10 UYpO UTTEL 0TO OTOPA 0AG, CUMPBOUAEUTEITE APEOWC YIaTPO.
- 2€ MEPIMTWON KATATTOONG TOU UYPOU, LNV ETTIXEIPHOETE VA TIPOKANECETE EUETO KAl
OUMPBOUAEUTEITE AUECWC YIOTPO. AV TIPOKAAECETE EUETO, TO LYPO UMopEi va eykKAwPLoTEl 0TV
Tpayeia, TPAyUa TTOU pITopE( va gival emikivouvo.

Mpoooxn

d H povada tou ektunwtn gival Bapid kat dev HETAKIVEITAL EUKOAA. A TNV ATTOCUCKEUAGIA KAl TN
OUVAPUOAGYNON TOU EKTUTTWTN Kal TNG BAong, Oa XpelaoTeite 4 1 TEPIOCOTEPA ATOMA.

[ 'Otav avoiyete 1) KAEIVETE TO PMPOoTIVO KANUPA, TIPOCEETE VA N MAYKWOETE TA XEPLa 1 TA
SdyTuld oag.
Av SV TNPNOETE AUTO TO PETPO TTPOPUAAENG, UITOPEL va TIPOKANBEL TPAUUATIOUOG.

Tionpaivouv ta cupfola

A B Mpog amoguyr} cofapol CWHATIKOU TPAUMATIOHOU TIPETEL VA TnpoUvTal
Npoooxn OAeG o1 08nyieg pe Tov TiThO «[1pocoXH».
n InuavTiké: Ma va pnv mabel {nuid To mpoidy, MPETEL Va TNEOUVTAL ONEC Ol
0oOnyieg PE TOV TITAO «ZNUAVTIKO».
Y nueiwon: KaBe «Xnueiwon» mepIExel XPriOIUEG 1 TPOOOETEG TANPOPOPIES

yla T A&ltoupyia Tou mpoiovTog.



Slike

Tiskalnik, prikazan na slikah v tem priro¢niku, je lahko drugacen od dejanskega izdelka, vendar to ne
vpliva na postopek montaze.

Varnostna navodila

Pred uporabo tiskalnika preberite vsa navodila. Upostevajte tudi vsa opozorila in navodila, navedena
na tiskalniku.

Opozorilo
1 Uporabljajte samo napajalni kabel, ki je priloZen tiskalniku. Uporaba drugega kabla lahko
povzroci pozar ali elektri¢ni udar.
1 Med vzdrzevanjem nosite zascitna ocala, rokavice in zasc¢itno masko.
Ce pride ¢rnilo v stik s koZo ali vstopi v o¢i ali usta, takoj izvedite naslednje ukrepe:
- Ce se na kozi nabere teko¢ina, jo takoj izperite z ve¢jo koli¢ino vode z milom. Ce je koZa videti
razdrazena ali obarvana, se posvetujte z zdravnikom.
- Ce tekotina vstopi v o¢i, takoj izperite z vodo. Neupostevanje tega ukrepa lahko vodi do krvavih
odi ali rahlega vnetja.
- Ce tekotina vstopi v usta, se takoj posvetujte z zdravnikom.
- Ce oseba pogoltne tekotino, je ne silite k bruhanju in se takoj posvetujte z zdravnikom. Ce
osebo silite k bruhanju, lahko tekocina pride v sapnik, kar je lahko nevarno.

Pozor

(1 Tiskalna enota je tezka in okorna. Tiskalnik in stojalo naj vzame iz embalaze 4 ali vec oseb.

(1 Pazite, da se vam pri odpiranju ali zapiranju sprednjega pokrova ne zagozdijo roke.
Neupostevanje tega ukrepa lahko vodi do poskodbe.

Pomen simbolov

A Pozor

Sledite previdnostnim ukrepom, da se izognete resnim telesnim poskodbam.

n Pomembno: sledite pomembnim navodilom, da se izognete poskodbam izdelka.
Opomba: opombe vsebujejo uporabne ali dodatne informacije o delovanju
izdelka.

llustracije

Pisac koji je prikazan na ilustracijama u ovom vodicu se u nekim stvarima razlikuje od stvarnog
proizvoda. No, ove razlike ne utjecu na postupak sklapanja pisaca.

Sigurnosne upute

Procitajte sve te upute prije koristenja pisaca. Takoder slijedite sva upozorenja i upute na pisacu.

Upozorenje
1 Koristite samo kabel napajanja koji je isporucen uz pisac. Koristenje drugog kabela moze uzroko-
vati pozar ili strujni udar.
[ Nosite zastitne naocale, zastitne rukavice i masku prilikom izvodenja postupka odrzavanja.
Ako tinta ili sredstvo za cis¢enje tinte dode u doticaj s kozom ili ude u oci ili usta, odmah po-
duzmite sljedece mjere:
- Ako se tekucina nanese na kozu, odmabh je isperite u obilnim koli¢inama otopine sapuna u vodi.
Potrazite savjet lijecnika u slu¢aju nadrazenosti koze ili gubitka njene boje.
- Ako teku¢ina ude u oci, odmah ih isperite vodom. U sluc¢aju da ne postupite u skladu s ovom
mjerom opreza, oci se mogu zakrvaviti ili blago upaliti.
- Ako vam tekucina ude u usta, smjesta se obratite lijecniku.
- Ukoliko se tekucina proguta, ne izazvati povracanje i smjesta se obratiti lijecniku. Ako se izazove
povracanje, tekucina moze zastati u dusniku, sto moze biti opasno.

Oprez
(1 Pisa¢ je tezak i nezgrapan. Potrebno je 4 ili vise osoba za raspakiravanje i sastavljanje pisaca i
postolja.
(1 Pripazite da ne uhvatite ruke ili prste pri otvaranju ili zatvaranju prednjeg poklopca.
Nepridrzavanje ovih mjera sigurnosti moze uzrokovati ozljede.

Znacenje simbola

AOprez Drzite se mjere opreza kako biste izbjegli tjelesne ozljede.
n Vazno: Uzimajte u obzir vazne napomene da izbjegnete ostecenje uredaja.
Napomene: Napomene sadrze korisne i dodatne informacije u vezi

rukovanja uredajem.
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Bosep

UnycTtpayunn

MeyaTauor NPUKaXxaH Ha nnycTpaynmte o4 oBa ynatCcTBO BO HEKOU TOUKKM Ce pa3finkyBa O
BUCTUHCKUOT NPOn3BOA, HO TUE Pa3/INKN HEMaaT BJ'II/IjaHVIe BP3 NpOoUeCOoT Ha CcKnionyBakbe.

YnartcTBa 3a 6e36egHOCT

Mpepn fa ro ynotpe6buTe Ha BalLMOT NeyaTay, NpoYnTajTe ' CMTe OBKe ynaTcTBa. McTo Taka, He
3abopaBajTe Aa rv cneguTe cMTe Npegynpeaysatba 1 ynaTcTBa O3HaueHW Ha neyaTayor.

MpepynpepyBame

d KopuicTeTe ro KabenoT Koj BM e UCNpaTeH Co neyatayort. Ynotpe6ara Ha apyr Kaben moxe fa
NPeAn3BMKa NoXap Un enekTpudeH yaap.

d HoceTe 3aWTUTHWN 0YMNa, PaKaBULM 1 MAacKa KOra BPLUMTE OfPXKYBatbe.

[loKoKy BallaTa Koxa Jojae BO AOMMP CO MacTWIIO UiV TOA B Bfie3e BO OUYUTE WM YCTaTa,

BeAHALL Npe3emeTe ' CliefHUTE MEPKU:

- [lokonKy TeYHOCTa ce 3anenu 3a BalaTa KoXa, BefHall U3MM]Te ja KoxaTa CO rosiemo
KOSIMYeCTBO Ha canyH 1 Boga. [LoKOKY KoXaTa m3rnega HagpasHeTo uim co nsmeHeta 60ja,
MOCOBeTYBajTe ce CO feKap.

- [lokonKy TeyHoCTa fojae BO SOMMP CO BaLLWTE 04, BEAHALU UCMIaKHETE MM CO BoAa. [JOKOKY He
rvi CreguTe oBre NpeaynpeayBakba MOXHO € a MaTe LpBeHn oun unv 61aro Bocrasnysare.

- AKO TeUHOCTa BY Bfie3e BO YCTa, BegHall nobapajte nekap.

- AKO [ojae [0 ronTame Ha TeYHOCTA, He TepajTe ro IMLUETO Aa NOBPaKa, TYKY BefHaL nobapajte
nekap. AKO ro HaTepare NLeTo Aa NOBPaTH, TEYHOCTA MOXE Aa Ce HaBne3e BO AYLHUKOT, WTO
Mo»e f1a bue onacHo.

OnomeHa

[d [NeyaTayuoT e TeXOK 1 Co ronema 3a¢aTHI/IHa. 3a PacnakyBakbeTO 1 CKNIONYBaHbETO Ha NeYyaTavyoT n
NMOCTaMeHTOT Ke BU 61aaT NoTpebHu 4 unv noeeke nuua.

| Kora ro OoTBOpaTe UK 3aTBOpPaTe NPEAHNOT Kanak, BHI/IMaBajTe [a He ' 3arnaBuTe BallnTe paue
nnm npcTn.
HenouwnTyBameTo Ha OBa NpepynpeayBare MOXe Aa NpeAn3BrKa nosBpesa.

3Hauemwe Ha cumbonute

2 3a fja u3berHeme ceprio3HU TeslecH) noepeav Tpeba aa rm nountyBame
OnomeHa  ,novenure.
n Ba’kHO : BaXKHOTO MOpa Aa Ce NOYMTYBA 3a [4a Ce M36erHe oLTeTyBame Ha
MPOU3BOLOT.
HanomeHa : HanomeHUTe coap»KaT AONONHUTENTHN UHPOPMaLN 3a

paKyBaHbETO CO NMPOV3BOAOT.

llustracije

Stampac koji je prikazan na ilustracijama u ovom vodi¢u se po nekim osobinama razlikuje od stvarnog
proizvoda. Medutim, ove razlike ne uti¢u na proces sklapanja.

Sigurnosna uputstva

Pre upotrebe Stampaca procitajte sva sigurnosna uputstva. Osim toga, pratite sva upozorenja i
uputstva oznacena na samom Stampacu.

Upozorenje
1 Koristite samo kabl za napajanje koji se isporucuje sa ovim stampacem. Koris¢enje nekog drugog
kabla moZe da izazove pozar ili elektri¢ni udar.
(1 Nosite zastitne naocare, zastitne rukavice i zastitnu masku kada obavljate odrzavanje.
Ako Ink Cleaner (Sredstvo za ¢is¢enje mastila) dode u dodir sa kozom ili ude u o¢i ili usta, odmah
preuzmite sledece:
- Ako vam tec¢nost dospe na kozu, odmah je isperite sa puno vode i sapuna. Obratite se lekaru,
ako koza deluje nadrazeno ili bledo.
- Ako vam tec¢nost ude u oci, odmah isplaknite vodom. Nepostovanjove e ove mere moze da
izazove zakrvavljene o¢i ili blagu upalu.
- Ako vam tec¢nost dospe u usta, smesta se javite lekaru.
- Ako se te¢nost proguta, ne izazivajte povracanje i smesta se javite lekaru. Ako se izazove
povracanje, te¢nost moze dospeti u dusnik, sto moze biti opasno.

Oprez

O Stampac je tezak i glomazan. Da biste raspakovali i montirali $tampa¢ i postolje potrebno vam je
4 ili vise osoba.

(1 Pazite da ne uhvatite ruke ili prste dok zatvarate ili otvarate prednji poklopac.
Nepostovanje ovih mera moze da dovede do povrede.

Znacenje simbola

AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.
g Vazno: Vazne napomene se moraju postovati da bi se izbeglo ostecenje
proizvoda.
Napomena: Napomene sadrze vazne ili dodatne informacije o radu ovog
proizvoda.



BI3 Yazici icin Yer Secme EmAoyn 0éon¢ yia Tov EKTUNTWTH

gI3{ Biranje mjesta za pisac Opn6upatbe Ha MeCTo 3a NOCTaByBake Ha NeyaTauoT

Yazicinin Yerlestirilmesine Ait Talimatlar

Yaziciyr ayarlamak icin tabloda gosterildigi gibi yeterli bosluk birakin.

Yazici agirhgini (94 kg) tasiyabilen diiz ve sabit bir yer segin.

Yalnizca bu yazicinin gii¢ gereksinimlerini karsilayan bir priz kullanin.

Yaziclyl asagidaki kosullarda calistirin:

Sicaklik: 15 ila 35°C (59 ila 95°F)

Nem: Yogusmasiz %20 ila %80

Cevre kosullan kagit icin uygun degilse, yukaridaki kosullar karsilansa bile diizgtin sekilde
yazdiramayabilirsiniz. Daha ayrintili bilgi icin kagit talimatlarina bakin. Uygun nemi saglamak icin
yaziclyl kuruma, dogrudan giines isigi veya isi kaynaklarindan uzak tutun.

oood

0d8nyieg yla TV TOMoB£TNON TOU EKTUTIWTH

APROTE APKETO XWPO YIA TNV EYKATACTACN TOU EKTUTTWTH, OTIWG UTTOSEIKVUETAL OTOV TTIVOKA.
Em\é€te emimedo kat oTabepod onpeio mou va pmopei va otnpifel to BApog Tou ekTunwTr (Mepimou
94 KINQ).

Xpnotpomnolnote pévo mpila mou MANPOI TIC AmaITHOELS LIOXVOCE Y1 TOV CUYKEKPIMEVO EKTUTTWTI).
O eKTUTTWTAC TIPETEL VA AEITOUPYET KATW amd TI¢ €¢ OUVONKEC:

Ogpuokpaaia: 15°C €wg 35°C (59°F £wg 95°F)

Yypaoia: 20% £w¢ 80% Xwpic cupmukvwon

AKOUN Kal av TANPOUVTAL Ol TTPOAVAPEPOUEVEC CUVONKES, EVOEXETAL VA NV UTTOPEITE Va
EKTUTTWOETE OWOTA av ol ouvOrKeg Tou TepIBANovTog Sev gival autég ou evdeikvuvTal yia To
XapTi. MNa Aentopepéotepeg mMnpo@opieg, avatpé€te ot odnyieg yia 1o Xxapti. O ekTunwTh dev
Tipémel va BpioKeTal KOVTA o€ agPo&NPAVTAPEC, KATW Ao TO WE TOU NAIOU OUTE KOVTA OF TINYEC
BepOTNTAC YIa va prmopei va dtatnpei Tnv KataAnAn vypaaia.

oD oOd

Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Pronalazenje mesta za Stampa¢

Navodila za postavitev tiskalnika

Tiskalnik namestite tako, da bo okrog njega dovolj prostora, kot je prikazano na sliki.

Postavite ga na ravno in stabilno mesto, ki lahko prenese tezo tiskalnika (94 kg).

Uporabljajte samo vti¢nico, ki izpolnjuje zahteve za napajanje tega tiskalnika.

Tiskalnik uporabljajte v naslednjih pogojih:

Temperatura: 15°C do 35°C

Vlaznost: 20 % do 80 % brez kondenzacije

Cetudi so zgornji pogoji izpolnjeni, tiskalnik morda ne bo deloval pravilno, e pogoji niso prim-
erni za papir. Za ve¢ informacij glejte navodila za papir. Tiskalnik hranite stran od susenja, nep-
osredne soncne svetlobe ali virov toplote, da se ohrani primerna vlaznost.

oood

Upute za postavljanje pisaca

Pri postavljanju pisaca ostavite dovoljno prostora oko njega, kako je prikazano u tablici.
Odaberite ravno i stabilno mjesto koje moze izdrzati tezinu pisaca (94 kg).

Koristite samo onu uti¢nicu koja udovoljava zahtjevima napajanja pisac.

Koristite pisac u sljede¢im uvjetima:

Temperatura: 15 do 35 °C (59 do 95 °F)

Vlaznost zraka: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su zadovoljeni gore navedeni uvjeti, necete pravilno ispisivati ako uvjeti u okolini ne

ooood

odgovaraju papiru. Informacije s vise pojedinosti potrazite u uputama za papir. Pisa¢ drZite dalje
od susenja, neposrednog suncevog svjetla ili izvora topline kako biste mogli odrzavati propisanu

vlaznost.

v ve

=
X
v
=
Q.
(9
~
=
X
v
L
o
L
(]
X
[}
=
~
X
v
d
()
>
S
X
~
[}
=
J
v
=
(]
>
2
(7]
~
]
-
>
=
Ll
~
o
=
=
H=]
[




Yazici i¢in Yer Segme EmMoyn 6£ong yia tov ektunwtn Primerno mesto za postavitev tiskalnika

Biranje mjesta za pisac Onbupatbe Ha MecTo 3a NOCTaByBakbe Ha NeyaTa4ot Pronalazenje mesta za stampac

YnarcrTBa 3a nocraByBakbe Ha ne4yata4yor

I I T

OcTaBeTe cOOABETEH NPOCTOP KaKo LUTO € NPUKaXkaHO Ha LPTEXOT 3a NOCTaByBarbeTO Ha
neyarayor.

MN36epeTe pamHa 1 cTabuiHa NOBPLUMHA LLITO MOXE [1a ja APKU TEXMHATA Ha neyaTtayoT (94 Kr).
KopucTeTe camo NpuUKNyyoK 3a CTpyja KojLuTo ogroBapa Ha 6aparbaTa Ha neyaTayor.

PaboTHY ycnoBY Ha nevyaTayoT nog crefHUTe YC10BY:

Temnepatypa: 15 go 35°C (59 go 95°F)

BnaxxHocT: 20 go 80% 6e3 KoHAeH3auwja

M nokpaj Toa WTO 0OBME YC/IOBY Ce UCMONHETH, MOXHO € NeyaTayoT Aa He neyaTtun NpaBuiIHO
[OKOJKY aMOreHTaH1Te YCNIOBU He Ce MOrofHM 3a XapTujaTa. 3a nogeTanHu nHdopmauuu,
nornegHeTe rv ynatcteaTa Ha xapTujaTa. 3a Aa ja 3agpXute coofBeTHaTa BaXXHOCT, YyBajTe ro
neyatayoT noganeky of cyluere, ANPEKTHa COHYeBa CBET/IMHA WX N3BOPU Ha TOMMNHA.

Uputstva za postavljanje Stampaca

oood

Ostavite dovoljno mesta kako je prikazano na tabeli za podesavanje stampaca.

Izaberite ravnu i stabilnu lokaciju koja moZe da nosi tezinu Stampaca (94 kg).

Iskljucivo koristite uti¢nicu koja odgovara zahtevima za napajanje stampaca.

Pustite Stampac u rad pod sledec¢im uslovima:

Temperatura: 15 do 35°C (59 do 95°F)

Vlaznost: 20 do 80% bez kondenzacije

Cak i ako su ispunjeni ovi uslovi, moguce je da ipak necete $tampati kako valja, ako uslovi sredine
ne odgovaraju papiru. Za vise informacija pogledajte uputstva za papir. Cuvajte $tampac¢ dalje od
susece, direktne suncane svetlosti ili od izvora toplote da biste odrzali odgovarajuc¢u vlaznost.



I Paketten Cikarma Anmoouokevacia Odstranjevanje iz embalaze
HREEHEUEVENE PacnakyBame Raspakovanje

v ve

Kesikli cizgili kenar, "Ink supply system and waste ink bottle kit (Mirekkep besleme sistemi ve atik miirekkep sisesi kiti)" parcalarini belirtir.
To Slakekoppévo mepiypappa ummodelkviel Ta e€aptrpata yia 1o "Ink supply system and waste ink bottle kit (X0otnua mapoxng peAdvng kat kit Aoxeiouv amdppPng HeAdvng)"

Prekinjena ¢rta oznacuje dele »Ink supply system and waste ink bottle kit (Sistem za dovajanje ¢rnila in posoda za odpadno ¢rnilo)«.
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Dijelovi,Ink supply system and waste ink bottle kit (Sustav za dovod tinte i komplet bocice s otpadnom tintom)” oznaceni su isprekidanom crtom.
Bo ncnpekuHatata nMHuja ce gageHu genosute 3a,Ink supply system and waste ink bottle kit (Cuctem 3a goBog Ha MacTVIO M KOMMAET CO LKL 33 OTMaAHO MacTuio)”

Isprekidana ivica naznacava delove za, Ink supply system and waste ink bottle kit (Sistem snabdevanja mastilom i bocica za otpadno mastilo)".



Paketten Cikarma Anocuokevacia Odstranjevanje iz embalaze Raspakiravanje Pacnakysaibe Raspakovanje

Kurulum sirasinda Temel Bakim Kiti kullanilmaz.
Gres kitinin nasil kullanilacagiyla ilgili IGtfen Kullanim Kilavuzu (PDF) bakin.

To KIT ouVTHPNONG KEPAANG SEV XPNOILOTIOLEITAL KATA TNV EYKOTACTACN.
lNa mMANPo@OopPIEG OXETIKA UE TN XPHON Tou KIT Aimavong, avatpé€te otig Odnyieg xpriotn (PDF).

Komplet za vzdrzevanje tiskalne glave se med namestitvijo ne uporablja.
Informacije o uporabi kompleta za mazanje poiscite v Navodila za uporabo (PDF).

Tijekom postavljanja ne upotrebljava se komplet za odrzavanje glave. X 2
Pogledajte Korisnicki vodic (PDF) kako biste procitali informacije o koristenju kompleta za podmazivanje.

KomMnneToT 3a ogp»KyBatbe Ha rf1aBaTa He ce KOPUCTU BO TEKOT Ha MOCTaBYBaHETO.
3a nHdopmavmm okony ynotpebata Ha KOMMIETOT 3a NOAMaUKyBatbe, BuaeTe BO YNATCcTBO 3a KOpUCHMKOT (PDF).

Komplet za odrZavanje glave se ne koristi tokom podesavanja.
Informacije o koris¢enju kompleta za podmazivanje potrazite u Korisnicki vodi¢ (PDF).

A Dikkat Yazicly monte etmeden dnce, sokilen paketleme malzemeleri ve sarili 6geleri bir kenara koyarak ¢alisma alanini temizleyin.

A I'Ipoooxr'] Mpotol CUVAPOAOYHOETE TOV EKTUTIWTH, KABAPIOTE TOV XWPO EPYACiag amopakpUvovTag Ta UAIKE GUOKEUAGIAG Tou AN apalpECATE KAl TA TTAKETAPIOUEVA €i6N.
A Pozor Pred montazo tiskalnika ocistite delovno obmocje: odvrzite embalaZo in spete predmete.
AOprez Prije sklapanja pisaca, ocistite radnu povrsinu tako da uklonite skinuti ambalaZni materijal i zapakirane predmete.

AOnomeHa Mpen cknonyBaHeTO Ha NeyaTayoT, ocnoboneTe ro paboTHMOT NPOCTOP OTCTPaHyBajKM FO MaTePUjanoT 3a NaKyBatbe U OCTaHaTUTe AEeSIOBU.

AOprez Pre montaze Stampaca ocistite radni prostor sklanjanjem skinute ambalaze i upakovanih delova.



Kurulum Sirasi PUOpioNn pong

AmotaBeite o€ pnxavikd ocuvtripnong yla va mpooaptnoel To "Ink supply system and waste ink bottle

"Ink supply system and waste ink bottle kit (Mlrekkep besleme sistemi ve atik mirekkep sisesi

kiti)"nin montaji icin bir servis miihendisi ile irtibata gecin. Bu islemleri kendiniz gerceklestirmeye

calistiginiz takdirde Urlinde ariza veya hasar olusabilir ve Urlin garantisi gegersiz olur.

Asagidaki prosediirii izleyin.

Miisteri

e

Montaj

. Althk Servis miihendisi

« Yazict Kurulumu *

Ink supply system and waste ink
bottle kit (Miirekkep besleme
sistemi ve atik miirekkep sisesi kiti)

P

« Waste Ink Bottle (Atik Miirekkep Sisesi)
« Gii¢ Kablosunun Baglanmasi

kit (Z0otnua mapoxng MEAAVNG Kat KIT Aoxeiou amoppiPng LEAAVNC)". AV ETTIXEIPIOETE VA EKTENECETE
TIC EPYAOIEC AUTEC OVOL 0AC, UMOPE( va TTPOoKANOEei ecpalpévn Aettoupyia fi {nuid oto mpoidv kat Ha

akupwOei n eyyunon tou.

AkolouBroTe Tnv mapakdtw diadikacia.

MeAatng

Ve

JuvapuoAoynon
» Baon

+ Waste Ink Bottle (Aoxgio amoppipng peAavng)
+ YOvbeon Tou kahwdiou Tpoodoaciag

Mnxaviké¢ cuvtiipnong

+ Eykatdotaon ektunwtn *

Ink supply system and waste
ink bottle kit (X0oTnpa mapoxng
HeNAvNC Kat Kit Aoxegiov
anéppiPng HeAavne)

P

v ve
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Potek namestitve Postavljanje

Obrnite se na servisnega tehnika, da namesti »Ink supply system and waste ink bottle kit (Sistem za Ako zelite pricvrstiti, Ink supply system and waste ink bottle kit (Sustav za dovod tinte i komplet
dovajanje ¢rnila in posoda za odpadno ¢rnilo)«. Ce poskusite ta opravila izvesti sami, se razveljavi bocice s otpadnom tintom)*, obratite se servisnom inzenjeru. U slu¢aju samostalno pokusate provesti
garancija za izdelek in lahko pride do okvare ali poskodb izdelka. ove postupke, moze dodi do kvara ili oStecenja proizvoda, te se ponistava jamstvo.
Uporabite spodnji postopek. Slijedite dolje opisane postupke.
Kupec Kupac
( \ ( \
Montaza Sklapanje
. Servisni tehnik . Servisni inzenjer
« Stojalo « Postolje
« Namestitev tiskalnika *’ ) « Instalacija pisa¢a * A
Ink supply system and waste ink Ink supply system and waste ink
bottle kit (Sistem za dovajanje bottle kit (Sustav za dovod tinte i
¢rnila in posoda za odpadno ¢rnilo) komplet bocice s otpadnom tintom)
« Waste Ink Bottle (posode za odpadno crnilo) « Waste Ink Bottle (Bocica s otpadnom tintom)
« Prikljucitev napajalnega kabla « Prikljucivanje kabela napajanja
_ J \_ ) \_ J/ \ J
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Pepocnep Ha noctaByBame Postavljanje

MoBwKajTe cepBucep aa rvu npuknyuun,Ink supply system and waste ink bottle kit (Cuctem 3a
[OBOA Ha MacTUMO 1 KOMIJIET CO LKLLE 33 OTNagHO MacTuio)”. [LoKosKy ce obuaeTe camuTe fja rn

n3pefeTe oBue 3agayn, MoXxe fa ,u,ojne Jile] ,D,ed)eKT nnu owTetyBarthe Ha Npon3Boa0T U Ke ce noHnWTK

rapaHuujaTta 3a npon3BogoT.

Cnepete ja nocTankKaTa NpukKaxaHa nogony.

KnueHt

s

CknonyBatbe

» Opxau

« Waste Ink Bottle (LLnweTo 3a oTnagHo macTuno)
« NoBp3yBake Ha HaNojHNOT Kaben

CepBucep

7

+ WHcTannpatbe Ha neyatauot *

Ink supply system and waste ink
bottle kit (Cucrem 3a goBopg Ha
MacTW/I0 U KOMIJIET CO WunLle 3a
OTNagHO MacTUIO)

F

11

Kontaktirajte inZenjera za usluge i popravke da postavi,Ink supply system and waste ink bottle kit

(Sistem snabdevanja mastilom i bocica za otpadno mastilo)”. Ukoliko samostalno pokusate da uradite

ovo, moze docdi do kvara ili oStecenja proizvoda, te se ponistava garancija.

Sledite idu¢i postupak.

Kupac

Ve

Montaza

« Postolje

InZzenjer za usluge i popravke

4

+ Instaliranje Stampaca *

Ink supply system and waste ink
bottle kit (Sistem snabdevanja
mastilom i bocica za otpadno
mastilo)

F

« Waste Ink Bottle (Bocu sa otpadnim mastilom)
« Prikljucivanje kabla za napajanje
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ﬂ!ﬂT Montaj Tuvappoléynon B Montaza

Sklapanje CknonyBatbe

Althk
Baon
Stojalo
Postolje

Apxay

Postolje %

Yaziclyl monte etmeden 6nce, yildiz tornavidaniz oldugundan emin olun.
Althgin G¢ grup olarak monte edilmesi dnerilir.

Mpw tn cuvapuoAdynon tou ektunwtr, BeRaiwbeite 6T éxete padi oag éva katoaBidt Phillips.
JuvioTdtal n cuvappoAdynon TnG Baong amo opdda TPV ATOPWV.

Pred sestavljanjem tiskalnika se prepricajte, da imate izvija¢ Phillips.
Priporoc¢amo, da stojalo sestavite v sklopih po tri.

Prije postavljanja pisaca pribavite odvija¢ marke Philips s kriznim zavrsetkom.
Preporucuje se da postolje sastavljaju tri osobe.

MpoBepete ganu nmarte wpaduurep Ha Phillips npen fa noyeHeTe fa ro coctaByBaTe NevyaTauor.
By npenopavyBame Aa ro CKIoNuTe APXKayoT COo ABE Fpynu of Tpu nnua.

Pre sklapanja Stampaca, postarajte se da kod sebe imate krstasti odvijac.
Preporucuje se da postolje montiraju troje.

<
U0 o 00 o Od do
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[2]

[5]

B fx2

[3]

ZuvappoAéynon Montaza Sklapanje Cknonysate Montaza

[4]

Parcalar gecici olarak sikmak icin vidalan sekilde gosterildigi gibi bir ka¢ kez donddriin. Vidalar ¢ok siki olursa asagidaki adimlarda
kullanilacak 6geler monte edilemez.

TupioTe PEPIKEC POPEC TIC BiSEC TTOL PaivovTal OTNV EIKOVA YIA VA OTEPEWOETE TIPOOWPIVA Ta e€apTrpata. Av o@ifeTte umepBolikd
TG Bideg, Sev Ba umopéoete va MPOCAPTHOETE Ta £€APTIUATA TTOU TTAPATIOEVTAL 0TA TTAPAKATW Brnata.

Prikazane vijake privijte za nekaj obratov, da za¢asno pritrdite dele. Ce so vijaki preve¢ priviti, ni mogoce pritrditi delov, prikazanih
v naslednjih korakih.

Okrenite nekoliko puta vijke prikazane na slici kako biste priviemeno pricvrstili dijelove. Stavke u sljede¢im koracima ne mogu se
pricvrstiti ako su vijci prejako stegnuti.

3aBpTET€ ' 3aBPTKUTE NPUKaXaHW Ha C/INKaTa HEKOJIKY NMaTu 3a Aa r'm NnpuuBpCcTUTE NPUBPEMEHO. ApTI/IKﬂVITe of cnegHuTe
yekopu He Ke MoXarT fia ce NPUKyYaT ako 3aBPTKUTE Ce MPEMHOrY 3aTerHaTu.

Nekoliko puta zavrnite zavrtnje prikazane na slici da bi ih priviemeno pritegli. Predmeti u narednim koracima se ne mogu
prikaciti ako su zavrtnji suvise stegnuti.

13
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&T Montaj TuvapuoAdynon Montaza Sklapanje CknonyBatbe

[6] [7]

[8]

Yaziciyr kullanmadan 6nce, altligin yerine sabitlendiginden emin olun. Yaziciyi tasirken, tekerleklerin kilidini agin.

MpoToL xpnoipomnoloete Tov ekTunwTr, BePaiwbeite 611 n Bdon gival oTepewpévn 0Tn cwoTr B€on. OTav HETOKIVEITE TOV
ekTUNWTH, EEKAEIOWOTE Ta PodAKia.

n Pred uporabo tiskalnika mora biti stojalo trdno pritrjeno. Pri premikanju tiskalnika odklenite kolesca.
Prije koriStenja pisaca pobrinite se da je postolje pricvrs¢eno u mjestu. Prilikom pomicanja pisaca deblokirajte kotacice.

Mpea aa ro ynotpebuite neyatayot, ocuryperte ce feka MoCTaMeHTOT e 4o6po dprKcmpaH. Mpu npemMecTyBatbe Ha meyaTauor,
OTKOUeTe M TpKasara.

Pre upotrebe stampaca proverite je li postolje fiksirano na mestu. Kada pomerate stampac, oslobodite tockice.

14



ZuvappoAéynon Montaza Sklapanje

Yazici Kurulumu
Eykatrdaotacn eKTunwtn
Namestitev tiskalnika

Instalacija pisaca

MHCTaJ'II/Ipa be Ha nevyaTta4vyoTt

Instaliranje Stampaca

[1]

Cknonysame

Montaza

A Dikkat Yazicinin tasinmasi en az 4 kisi tarafindan gerceklestirilmelidir.

H peta@opd Tou EKTUTWTN TIPETEL VA YIVETAL ATTO TOUAAXIOTOV

An poooxny 4 dtopa.

/\ Pozor Tiskalnik naj prenasajo vsaj 4 osebe.

AOprez Pisa¢ moraju nositi barem cetiri osobe.

Kora ro npeHecyBaTe neyaTtayoT, NOTPeOHN BX ce HajManky
/\Onomena 4 nuua.

AOprez Stampac treba da nosi barem ¢etiri osobe.

Yazicl Unitesini kaldirirken, yalnizca vurgulanan bolgeden tutun. Aksi takdirde, normal ¢alisma ve yazdirma etkilenebilir.

‘OTav ONKWVETE TN HOVASA TOU EKTUTTWTH), TIPETTEL VA TNV KPATATE UOVO ATO TNV EMONUAcpévn Teptoxn. AMNIWG, UTopEi va emnpeaacTei n opalr) AelToupyia Kat EKTUTTWon.

n Ko dvigate tiskalno enoto, jo lahko drzite samo za oznacene dele. Ce tega ne upostevate, lahko to vpliva na normalno delovanje in tiskanje.
Prilikom podizanja pisaca drzite ga samo za oznacena podrucja. U protivhom to moze utjecati na normalni rad i ispisivanje.
Mpw gvratbe Ha NeyatayoT, paKajTe ro camo Ha 03HaYeHOTO MecTo. [ToMHaKBa MocTanka MOXe Aa B/injae Bp3 HOPMaIHOTO paboTeHE 1 MeYaTeHE.

Kada podizete stampac, drzite samo istaknuto podrucje. U suprotnom moze da se uti¢e na normalan rad i Stampanje.

15

v ve

s
3
v
E
o

v

S~
s
3
v
I
o
=
)
X
"]

=

~

X
v
d
®
>
L

I

~
(")
c
J
(%)
c
o
>

k)

v

S~

]
X
>

=

1]

S~
&

X
S
S
[




KM Montaj
[2]

TuvapuoAdynon

Montaza

Sklapanje

Cknonysamwe

Montaza

16

Alyan anahtari glivenli bir yerde saklayin, atmayin.

DOulate To KAeSi ANev o€ AOPONEG ONPEIO Kal PNV TO TIETAEETE.
Inbus klju¢a ne zavrzite, ampak ga shranite na varno mesto.
Cuvajte imbus klju¢ na sigurnom mjestu; nemojte ga baciti.
YyBajTe ro nHbyc Kny4oT Ha 6e36eHO MecTo; He $pnajTe ro.

Cuvajte imbus klju¢ na sigurnom mestu; nemojte ga baciti.




M Montaj ZuvappoAéynon Montaza Sklapanje Cknonysate Montaza

"Ink supply system and waste ink bottle kit (Miirekkep besleme sistemi ve atik miirekkep sisesi kiti)"'nin montaji ve yaziciyi ayarlamak icin bir servis miihendisi ile irtibata
gecin. Servis miihendisinin isi tamamlanincaya kadar yaziciy1 agmayin.
Bu islemleri kendiniz gerceklestirmeye calistiginiz takdirde Grlinde ariza veya hasar olusabilir ve tirlin garantisi gegersiz olur.

AnotaOsite o€ pnXaviko cuvtpnong yla va mpooaptioel 1o "Ink supply system and waste ink bottle kit (Zootnpa mapoxng peAavng kat kit Aoxeiouv anéppiPpng pehavng)’,
KaOwg kat yta va puBpicet tov ektunwtr. Mn O£oete Tov eKTUNWTN 0€ AetToupyia av §ev oOAOKANPWGCEL TIG EPYAGIEG TOU O UNXAVIKOG CUVTHPNONG.
AV ETTIXEIPNOETE VOl EKTEAETETE TIG EPYATIEG AUTEG PbOVOL OaG, Umopei va TTPOKANBel eopalpévn Aettoupyia 1) {npid oto mpoidv kat Ba akupwBei n yyunor Tou.

Obrnite se na servisnega inzenirja, da namesti »Ink supply system and waste ink bottle kit (Sistem za dovajanje ¢rnila in posoda za odpadno ¢rnilo)« ter nastavi tiskalnik.

Ne vklapljajte tiskalnika, dokler servisni tehnik ne zakljuci dela.
Ce poskusite ta opravila izvesti sami, se razveljavi garancija za izdelek in lahko pride do okvare ali poskodb izdelka.

Ako zelite pricvrstiti,Ink supply system and waste ink bottle kit (Sustav za dovod tinte i komplet bocice s otpadnom tintom)” i prilagoditi pisa¢, obratite se servisnom
inZzenjeru. Ne ukljucujte pisa¢ dok inzenjer ne zavrsi s obavljanjem posla.
U sluc¢aju samostalno pokusate provesti ove postupke, moze dodi do kvara ili ostecenja proizvoda, te se ponistava jamstvo.

MoBukajte cepBucep ga ru npuknyuu ,Ink supply system and waste ink bottle kit (Cucrem 3a goBoa Ha MacTVNO N KOMMJIET CO LWMLLIE 3a OTMNAAHO MAacTU0)"” 1 aa ro
npucnoco6u neyarayort. He BKnyuyBajTe ro neyatayor fofeKa CepBUCEPOT He ja 3aBpLum paboTtarta.
ﬂ,OKOJ‘I Ky ce o6vu1eTe camMmuTe Aa r'm n3sepete osume 3afjavyn, MoXke fia p,ojne Ao ﬂe(l)eKT nnn owTeTyBatbe€ Ha Npon3BOAO0T N Ke ce MOHULLTK rapaHLwljaTa 3a Npon3BoAaoT.

Kontaktirajte inzenjera za usluge i popravke da postavi,Ink supply system and waste ink bottle kit (Sistem snabdevanja mastilom i bocica za otpadno mastilo)” i podesi
Stampac. Ne ukljucujte Stampac dok inzenjer ne zavrsi sa obavljanjem posla.
Ukoliko samostalno pokusate da uradite ovo, moze doci do kvara ili oStec¢enja proizvoda, te se ponistava garancija.
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ﬂ“ Montaj TuvapuoAdynon Montaza

Sklapanje Cknonysarme Montaza

Waste Ink Bottle (Atik Miirekkep Sisesi)

Waste Ink Bottle (Aoxeio améppipng peAavng)
Waste Ink Bottle (posode za odpadno crnilo)
Waste Ink Bottle (Bocica s otpadnom tintom)
Waste Ink Bottle (LLnweTo 3a oTNagHO MacTuno)

Waste Ink Bottle (Bocu sa otpadnim mastilom)

Atik murekkebi atarken Waste Ink Bottle (Atik Mirekkep Sisesi) gereklidir. Kapagi saklayin. Atmayin.

Katd tnv améppiwn Twv amoBAntwy peAdvng amaiteital to mwpa yia 1o Waste Ink Bottle (Aoxeio andppupng perdvng). ®uldte to nwpa. Mnv
TO METAEETE.

Pokrov Waste Ink Bottle (posode za odpadno crnilo) potrebujete pri odlaganju odpadnega ¢rnila. Pokrov obdrzite. Pokrova ne zavrzite.
Poklopac Waste Ink Bottle (Bocica s otpadnom tintom) potreban je pri odlaganju jednokratne tinte. Zadrzite poklopac. Nemojte ga baciti.

Kanaueto Ha Waste Ink Bottle (LUnweTo 3a oTnagHo mMacTusio) e noTpebHO Kora ce oTCTpaHyBa OTnagHOTO MacTuio. YyBajte ro kanayeto. He
dpnajte ro.

Poklopac za Waste Ink Bottle (Bocu sa otpadnim mastilom) je potreban kod uklanjanja otpadnog mastila. Cuvajte ga. Nemojte ga bacati.




ZuvappoAéynon Montaza Sklapanje Cknonysate Montaza

Kendi dilinizdeki ikaz etiketi paket ile birlikte gelmisse, dnceden yerlestirilmis olan ingilizce etiketinin izerine yerlestirin.

Y€ MIEPIMTWON TTOU TTAPEXETAL N ETIKETA E TIC TPOPUAAEELG 0T YAWOOA 60G, TOMOBETAOTE TNV MAVW Armd TNV AyYALKI ETIKETA.
Ce je prilozena nalepka z opozorilom v vasem jeziku, jo nalepite ¢ez Ze nalepljeno nalepko v angleskem jeziku.

Ako se u pakiranju nalazi oznaka opreza na vasem jeziku, nalijepite je preko vec postavljene oznake na engleskom jeziku.

AKO HanenHuuara co npepynpenyBambe 3a BaLIJI/IOTja3I/IK € ncnopavaHa, CtaBete ja Bp3 I'IOCTOjHaTa €TUKETa Ha aHTNNCKA.

Ako ste u paketu dobili nalepnicu za oprez na vasem jeziku, zalepite je preko postojece nalepnice na engleskom.

[1]

Gii¢ Kablosunun Baglanmasi
TUvdean Tou KaAwdiou Tpoodoaoiag
Prikljucitev napajalnega kabla
Prikljuc¢ivanje kabela napajanja

MoBp3yBame Ha HanojHUOT Kaben
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Prikljucivanje kabla za napajanje

[2]

ADikkat Yalnizca yazicinin etiketinde belirtilen tiirde gtic kaynadi kullanin.
A Mpoooxn XpnolpoToIoTE POVO TOV TUTTO TINYIG LOXVOG TTOU UTTOSEIKVUETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTTWTH).

&pozor Uporabite vir napajanja, ki je naveden na nalepki tiskalnika.

AOprez Koristite samo onaj izvor napajanja koji je naznacen na naljepnici pisaca. :
AOnomeHa KopucTeTe 3BOp Ha HamojyBatbe KOj € HaBeAeH Ha HaslenHyvLaTa Ha nevyaTayor.

AOprez Koristite iskljucivo izvor napajanja koji je naveden na nalepnici stampaca.
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Rulo Kagit Yiikkleme TomoBétnon polov XapTiol Vstavljanje role papirja

Umetanje koluta papira CraBatbe xapTuja BO poJjiHa Postavljanje rolne papira

Rulo Kagit Yiikleme
TomoBétnon poAou xaptiov
Vstavljanje role papirja

Umetanje koluta papira

CraBambe xapTuja BO poJiHa

Postavljanje rolne papira

[3]

7

3inch

.

[5] [6]




M Rulo Kagit Yiikleme TomoBétnon polovu Xaptiol Vstavljanje role papirja Umetanje koluta papira CraBame XapTuja BO posniHa Postavljanje rolne papira

L \e

Load/Remove Paper
«Roll_Paper

v ve

[12]

Medyay! yiikledikten sonra, Kagit Tipi ve Kalan Rulo Kagit seceneklerini belirlemeniz istenecektir. Secenekleri gerektigi gibi belirleyin.

Metd Tnv Tomobétnon Tou xapTiov, Ba cag {ntnbsi va opicete Tig emAoyég Paper Type (Tumog xapTiov) kat Roll Paper Remaining
(Evamopévov polo xapTiov). OpioTe TIG AMAITOVIEVEG ETIAOYEG.

d Ko ste vstavili medij, vas bo tiskalnik pozval, da izberete moznosti Paper Type (vrsta papirja) in Roll Paper Remaining (preostanek role
papirja). Izberite ustrezne moznosti.
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Nakon umetanja medija odaberite moguc¢nosti Vrsta papira i Preostala koli¢ina koluta papira. Odaberite moguc¢nosti prema potrebi.

OTKaKo Ke ro moctaBuTe Matepmjanor, ke B 6uge nobapaHo Aa rv ogdepete onuumuTe 3a Tun xapTuja 1 MpeoctaHaTa xapTuja BO PosiHa.
Opbeperte rv onummTe No notpebda.

Kada postavite medijum, od vas e se zahtevati da izaberete opcije Tip papira i Preostala rolna papira. Izaberite opcije prema potrebi.
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Yazilimin Kurulmasi EYKATaoTtaon Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme
H

Instaliranje softvera WUHcTanupake Ha codpTBep Instaliranje softvera

» [1]

USB

»p [3]

Network » [2]

N

(1001000)

*

[4]

Windows

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

AkolouBnote TI¢ 0dnyieg mou mapouactalovTal oTnv 006vn yia va oAokAnpwOEi n eykatdotaon.

Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Start & Connection

bl i Slijedite upute sa zaslona za dovrsavanje instalacije.
CnegeTe rv ynaTtcTBaTa Ha EKpPaHOT 3a [1a ja 3aBpLUMTe MHCTanauwjaTa.

Pratite uputstva na ekranu da bi ste zavrsili instaliranje.
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Yazilimin Kurulmasi . Eykatdotaon tou Aoyiopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera WHcrannparme Ha copTBep Instaliranje softvera

Bu iletisim kutusu goriiniirse, yayimcinin SEIKO EPSON oldugundan emin olun ve ardindan Unblock (Engellemeyi Kaldir) secenedini tiklatin.

S Windoum Seeurity AT & Av gp@avioTel auto To mapdBupo Slaloyov, BePaiwbdeite 6Tt 0 ekdOTNG givarl n SEIKO EPSON kal, 0Tn Guvéxela, KAVTE KAIK 0TnV emAoyr
| o bl protect yos crmpater. Wisdoms Fiamall s blocknd Unblock (Katapynon amokA€IGHOU).

some features of thin program.

Do pou wanl 1o keep biocking this prograe?
“h Hamw  Epeondet Easplnslal
Pubdsher. SEIKD EPSON
I (BT T
‘Windows Fi

ot cf s o { ycnecOYE It ooy of bt i ou e [okonky ce nojaByBa oBaa Aujanor-pamka, nposepeTte fanu nsgasayot e SEIKO EPSON v notoa KnnkHeTe Ha [le6nokupaj.

houid | unblock 3 pecoom

Ce se pojavi pogovorno okno, preverite, ali je zaloznik SEIKO EPSON, in nato kliknite Unblock (odkleni).

Ako se pojavi ovaj dijaloski okvir, provjerite je li izdavac¢ SEIKO EPSON i kliknite na Unblock (Deblokiraj).

Ako se pojavi ovaj okvir za dijalog, proverite da li je izdava¢ SEIKO EPSON, te kliknite na Unblock (Deblokiraj).

Mac OS X

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari uygulayin.

e W b 1 brmmr Ao careluy.

SELKD KPS0 CORPORATION
SOFTYAKE LICENSE AGREEMEN

AkoAouBnoTe Tig 00nyieg mou mapouactalovtal otnv 086vn yia va ohokAnpwOei n eykatdotaon.

Za dokoncanje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Slijedite upute sa zaslona za dovrsavanje instalacije.

v ve

TR 3y Cneperte rv ynatcTeaTa Ha eKpaHoT 3a fja ja 3aBpLunTe MHCTanaywmjara.

Pratite uputstva na ekranu da bi ste zavrsili instaliranje.

Network
Yazilim Secimi'ndeki Epson Ag Yardimci Programlari'nda bulunan onay isaretini kaldirmayin.
o et e Mnv katapyro€te To onpeio eAéyxou amé tnv emioyr) Bondntika mpoypdaupata Siktvouv tng Epson otnv EmAoyn Aoyiopikou.

- Ne pocistite polja Mrezni pripomocki Epson v razdelku Izbira programske opreme.
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Ne uklanjajte znak potvrde kod opcije Epson mrezni usluzni programi u fazi Odabir softvera.

He oTcTpaHyBajTe ja 03HaKaTa 3a n3bop o MpexHu anatku Epson 8o 36uparbe nporpamm.

Nemojte ukloniti oznaku za potvrdu sa Epsonovi mrezni pomoc¢ni programi u meniju Izbor softvera.
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Yazilimin Kurulmasi EyKkatdaotaon Tou AoylopIKoU Namestitev prog ske opreme Instaliranje softvera UHcTanupamwe Ha copTBep Instaliranje softvera

Ag baglantisinda, ag ayarlarini korumak icin bir parola belirleyerek devam edin.
Yonetici parolasini unutmayin. Parolay unutmaniz durumunda ne yapacaginiz ile ilgili bilgi icin, bkz. Kullanim Kilavuzu /“Sorun Giderici".

Y& oUvbeon Siktlov, cuveyioTe kaBopilovtag évav Kwdiké MPOoRaong yla TV MPooTacia Twv pubuicewv Tou SikTvou.
DOpovtiote va Bupdote Tov Kwdikd Mpoofaacng Slaxelploth. MNa va pdbete Tt mpémel va kdvete av Eexdoete Tov KwOIKO Mpoofaacng, avatpé€te atnv evotnta «0dnyog emiluong mpoBAnudtwy» oTig
Obnyiec xproTn.

Ce uporabljate mrezno povezavo, nadaljujte z nastavitvijo gesla za za$¢ito omreznih nastavitev.
Ne pozabite skrbniskega gesla. Ce pozabite geslo, za navodila glejte »ReSevanje tezav« v Navodila za uporabo.

U mreznoj vezi nastavite tako da postavite lozinku za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti administratorsku lozinku. Za informacije o tome sto uciniti u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte odjeljak “Problem Solver” (Rjesavanje problema) u Korisnicki vodic.

Mpw noBp3yBatbe BO Mpexa, NPOAOIIKETE CO oApefyBake Ha JIO3VHKa 3a 3alUTrTa Ha NogecyBarbaTa Ha Mpexara.
He 3a6opaBajte ja agMrHUCTpaTOpCKaTa Io3rHKa. AKO ja 3abopaBuTe I03MHKaTa, NoriegHeTe r nHdopmauunte Bo AenoT ,PewwaBatbe npobnemu’, BO YNaTCTBO 38 KOPUCHUKOT.

U mreznoj vezi, nastavite sa ostavljanjem lozinke za zastitu mreznih postavki.
Nemojte zaboraviti lozinku administratora. Za informacije o tome $ta uraditi u slucaju da zaboravite lozinku, pogledajte “Resavanje problema” u Korisnicki vodic.
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Yazilimin Kurulmasi Eykatdotaon tou Aoyiopikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera WHcrannpame Ha copTBep Instaliranje softvera

Parola Belirleme (Yalnizca Aglarda)

KaBopiopog kwdikov mpocsfaong (Hovo o Siktva)
Nastavitev gesla (samo omrezja)

Postavljanje lozinke (samo mreze)

OppepyBatbe Ha no3nHKa (Camo 3a Mpexn)

Postavljanje lozinke (samo u mrezama)

[2]

[ 1 ] Web tarayicinizi agin ve yazicinin IP adresini adres cubuguna girin.

Avoi€Te TO MPOYPAUMA TTOU XPNOIUOTIOLEITE Yia TNV TTEPIYNON oag otov [oTd Kal

— S TmANKTpoAoynote tn SievBuvon IP Tou ekTuNwTr oTN ypauun Steubuvoswv.

( ._.:.I.-__- @ bt 00000000000 [ .00 p-ox|

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vpisite IP-naslov tiskalnika.

Otvorite web preglednik pa u adresnu traku unesite IP adresu pisaca.

Bl ] ne i astass s as 2w 8% F ke s Pl

EPSON Karnota Manager

OTBODETE ro BaWwuoT Beb npenncTyBay n BHeceTe ja BallaTa I/II'I-a,upeca Ha ne4vyatayoT BO
JIeHTaTa 3a agpeca.

Otvorite Web pregledac i unesite IP adresu Stampaca u adresno polje.

1. Setup (Kurulum) sekmesini tiklatin.
2. Optional (istege Bagh) seceneginde, Password (Parola) secenegini tiklatin.
3. istediginiz parolayi belirleyin ve ardindan Web tarayiciyi kapatin.

1. Kavte KAk otnv Kaptéla Setup (PUOuion).
2. Xtnv emAoyr Optional (MpoatpeTika), kAvte KAk 010 oToIKEi0 Password (Kwdikog mpoaBaong).
3. KaBopiote Tov kwdikd mpoofaacng mou emOUEiTe Kal, 0T CUVEXELD, KAEiOTE TO Mpdypapua mepiiynong otov 1oTto.

1. Kliknite zavihek Setup (namestitev).
2.V moznosti Optional (dodatno) kliknite Password (geslo).
3. Nastavite zeleno geslo in zaprite spletni brskalnik.

1. Kliknite karticu Setup (Postavljanje).
2. U odjeljku Optional (Dodatno), kliknite Password (Lozinka).
3. Postavite Zeljenu lozinku pa zatvorite web preglednik.

1. KnnkHeTe Ha KapTnukata Setup (MocTtaBkn).
2. Bo Optional (U360pH0), knnkHeTe Password (Jlo3nHKa).
3. OppepeTe ja BallaTa NOCaKyBaHaTa 103MHKa M NOTOA 3aTBOPETe ro Be6-NpenmcTyBayor.

1. Kliknite na karticu Setup (Podesavanje).
2. U polju Optional (Izborno), kliknite na Password (Lozinka).
3. Postavite Zeljenu lozinku, pa zatvorite Web pregledac.
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Cevrimici Kilavuza Bakma

Trazenje mreznog vodica

MpofoAn Tou SiadikTuakoL odnyouw
MpernepyBatbe Ha MpexHoTO ynatcTBo Ha lHTepHeT Vidi interaktivni vodi¢

Ogled elektronskega prirocnika

Windows

Start & Connection

Click hars 1o stan the satup procass, meall sedwars, and conbgurs
network settings

Saglanan yazihm CD'sinde asagidaki cevrimici kilavuzlar bulunur. Kilavuzlari iceren klasori agtiktan
sonra, referans olarak kullanmak icin bunlari kendi bilgisayariniza kopyalayabilirsiniz.

Sljedeci mrezni vodici ukljuceni su na isporu¢enom softverskom CD-u. Nakon otvaranja mape u kojoj
se nalaze vodi¢i, mozete ih kopirati na racunalo radi lakSe uporabe.

Kullanim Kilavuzu

3

Ag Kilavuzu

Korisnicki vodi¢

3

Mrezni vodi¢

Ot Siadiktuakoi odnyoi mou akohouBouv mephapBdavovtal oto mapexopevo CD pe To Aoylopiké. Apou
avoieTE TO PAKENO TIOU TIEPIEXEL TOUG 08NYOUG, UITOPEITE VA TOUG AVTIYPAYPETE GTOV UTTOAOYIOTH 0aG
yla va Toug CUUBOUAEVECTE EUKOAA OTAV TOUG XPEIALEDTE.

CnepgHviTe NPYPAYHMLM Ha MHTEPHET Ce BKIyYeHU BO noctoeukoTo LI co codpTBepoT. OTKako Ke
ja oTBOpUTe Nankara co NpupaYyHULIMTe, MOXETe Aa MM UCKOMNMpaTe Ha KOMMjyTepoT 3a NONecHO
npucTanyBare.

Odnyieg xpotn

i

0d8nyo¢ xprniong o€ diktuo

YnatcTBo 3a KOPUCHUKOT

i

MPE)KHO ynatcrBo

Na priloZeni zgosc¢enki s programsko opremo so priloZzena naslednja spletna navodila. Ko odprete
mapo s priroc¢niki, jih lahko kopirate v racunalnik za laZjo uporabo.

Navodila za uporabo

3

Omrezni vodi¢

26

U isporuceni CD sa softverom spadaju sledeci direktni vodici. Iz direktorijuma sa vodi¢ima mozZete da
kopirate vodice na racunar da biste im kasnije lak3e pristupali.

Korisnicki vodic

@

Mrezni vodic




